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Jullie weten allebei, Claire en Laurent, hoe zeer ik van de Kerk hou. Ik ben zeer gelukkig dat ik hier vandaag bij jullie kan zijn, samen met kardinaal Danneels en onze broeders-priesters, om getuige te zijn van uw liefde. De liefde van Laurent voor Claire en de liefde van Claire voor Laurent.

Laurent, je bent het laatste kuiken dat het nest verlaat, na Astrid en Filip. Ik groet met veel genegenheid uw lieve moeder Paola, uw vader Albert, uw broer Filip en ook Astrid die hier niet aanwezig kan zijn omdat ze een kind verwacht. We zijn allemaal met ons hart bij haar.

Claire, ook jij verlaat het nest. Ik groet uw dierbare ouders Nicole en Nicolas en uw zus en broer Johanna en Matthew.

Kardinaal Danneels heeft mij de toelating gegeven om een korte meditatie te houden.

Claire en Laurent, ik zou graag hebben dat jullie beider families het hart van jullie verder leven vormen. Een familie, dat is de nietigste cel maar ook de grootste, de nobelste, de oudste en de nieuwste. Claire en Laurent, vandaag stichten jullie zo’n cel.

Maar even belangrijk is de vriendschap. De vriendschap van zoveel mensen die hier vandaag, los van het protocol, gekomen zijn om te zeggen hoe zeer ze van jullie houden. Claire en Laurent, koester uw vrienden als een kostbaar goed. Vrienden die blijven, ook als het niet goed gaat, zijn het waardevolste bezit na de familie.

Bedankt voor je vriendschap Laurent. We kennen elkaar nu al zeven jaar. Je hebt me ooit een prijs willen geven voor mijn straatjongeren in Zuid-Frankrijk. Op onze boerderij, waar we niet alleen Franse asfaltjeugd maar ook Belgische jongeren opvangen. Het is daar dat onze vriendschap ontstaan is.

Laurent, ik heb daar van jou het beeld gekregen van een prins die everzwijnen verzorgde en die lama’s streelde. Je houdt toch zo van alle dieren van de schepping: van een lieveheersbeestje tot een olifant. Ik heb gezien hoe je met alle dieren omging. Je kan die liefde voor de dieren nu met Claire delen.

Ik heb het geapprecieerd dat je geen oordeel uitsprak over mijn jongeren en dat je niet vroeg uit welke gevangenis ze kwamen of wat ze misdaan hadden. Ze hadden je graag. Koninklijke hoogheid! Die plechtige woorden zegden hen niets. Je was bij ons een prins, Laurent omdat je ze nederig en broederlijk gediend hebt.

Claire en Laurent, het mooiste avontuur ter wereld, dat is de liefde die jullie elkaar gegeven hebben in de handen van kardinaal Danneels. En iedereen die hier aanwezig is, is daar getuige van. We mogen nog alle mogelijke titels en al het geld van de wereld hebben, als we de liefde niet hebben dan zijn we niets.

Het mooiste avontuur ter wereld, Claire en Laurent, dat is het jawoord dat jullie elkaar gegeven hebben. Het is een voortdurende strijd, vraag het maar aan Paola en Albert of aan Nicholas en Nicole. Of vraag het aan Astrid en Lorenz, aan Filip en Mathilde of aan Johanna en haar echtgenoot. Vraag het gerust, het is elke dag weer een prachtige strijd. En jullie zullen hem winnen. We geven elkaar rendez-vous over vijftig jaar. Ik zal dan ten slotte nog maar 127 jaar oud zijn…

Jullie zullen winnen op twee voorwaarden, Laurent en Claire. Bij de voorbereiding van dit huwelijk heb ik het jullie al gezegd. Ik praat vaak met echtparen die kinderen willen. Dan zeg ik dat de liefde voor elkaar het belangrijkste is. Ik ben de derde uit een arm gezin met vijftien kinderen. De liefde van onze ouders voor hun kinderen was mooi, maar de liefde die ze voor elkaar hadden was nog veel mooier.

De rots in jullie leven zal de liefde van de een voor de andere zijn. Al wat ik als priester doe, is de liefde doorgeven die ik van een man en een vrouw - mijn vader en mijn moeder - gekregen heb. Mijn moeder, die enkele maanden geleden in mijn armen gestorven is.

Jullie als koppel komen op de eerste plaats. Laurent, je verplichtingen als prins zullen tijd in beslag nemen. En Claire, je werk als landmeter ook. Maar jullie twee zijn belangrijker. Hou van de dingen die jullie verschillend maken, hou ervan dat de andere verschillend is.

Vergeet nooit: heb een grenzeloos respect voor elkaar. Respect is het mooiste woord om liefde uit te drukken. Ik heb al kennis mogen maken met jullie groot hart. Mogen jullie deuren wagenwijd openstaan op de vier hoeken van de vriendschap. En dat de kleinsten het eerst mogen komen. Het is op die manier, Laurent en Claire, dat jullie een echte prins en prinses zullen zijn.

Laurent en Claire, jullie kinderen zullen de avondsterren van jullie leven worden. Geef hen de waarden mee die jullie zelf van jullie ouders gekregen hebben. In de eerste plaats de universele waarden. Men moet geen christen zijn om waarden te hebben. Waarden zoals respect, verdraagzaamheid en liefde voor elkaar. En geef hen ook de morele en religieuze waarden die jullie als kind meegekregen hebben. 

Hou van jullie kinderen. Laat jullie niet opslokken door jullie werk. De liefde die je hen in de kinderjaren - wanneer ze zo broos zijn - niet geeft, kan je achteraf niet meer inhalen. Ik kan erover meespreken vanuit mijn opvoedingswerk.

Aan de media, zou ik willen vragen om deze liefde de nodige eer te bewijzen. Dit zijn beelden die doorgestuurd worden naar de harten van zoveel Belgen. Schat die liefde naar waarde. Schat de trouw naar waarde. Laat uw schermen en in uw micro’s de grootsheid en de schoonheid van deze mensen uitstralen. Hun schoonheid in hart en ziel.

En denk aan de kinderen die in het paleis van hun moeder liggen te slapen. Zoals de kinderen die Astrid en Mathilde verwachten. Kinderen die in de buik van hun moeder liggen te slapen, het zijn de zwakste, de meest breekbare schakels in dit leven.

Maar denk ook aan die oude grijsaard die stilletjes uitdooft. Hoeveel oude mensen sterven er vandaag niet eenzaam en verlaten in een ziekenhuis. Laurent en Claire, ik hoop dat jullie die twee schakels in de levensketting naar waarde zullen schatten: dat kleine mensje dat in de buik van zijn moeder slaapt en de bejaarde die heengaat.

Hou van elkaar in jullie privéleven. Want jullie zullen ook een privéleven hebben, dat is heel belangrijk. Moge jullie liefde stralend zijn, wees als laserstralen. Laurent en Claire, jullie leven zal grotendeels publiek zijn, moge het ook een voorbeeld zijn.

Laurent en Claire, voor deze huwelijksmis hebben jullie samen met mij enkele - zeer korte - teksten over de liefde gekozen. Vergeet niet, zoals kardinaal Danneels jullie op het hart gedrukt heeft, dat enkel Gods liefde naar trouw en waarachtige liefde voor elkaar leidt. En enkel de kracht van het sacrament dat jullie ontvangen hebben, kan jullie de nodige sterkte geven.

Ten slotte nog een kleine raad. Een reusachtige raad: ga nooit slapen zonder elkaar vergeving te vragen. Durf te zeggen dat je vergiffenis vraagt en geeft. Ontelbare echtparen zijn uit elkaar gegaan omdat ze dat niet over hun lippen kregen. Wees dag na dag allebei barmhartig. 

Aan alle broeders en zusters hier in de kerk en voor het scherm draag ik dit mooi en waar gebeurd verhaal op. Het is een van de mooiste verhalen die ik ken. Ik draag het op aan jullie, Paola en Albert, Nicole en Nicolas, Maria en Henri, aan allen die van elkaar houden, aan allen die erin geslaagd zijn elkaar trouw te blijven. En aan allen die misschien uit elkaar zijn, gescheiden of hertrouwd. Aan allen en iedereen.

Het is het verhaal van de witte halsdoeken. Jean, een jongeman van 20 jaar had de reputatie van zijn ouders schade toegebracht. "Jean, ga uit mijn ogen. Ik wil niet dat je ooit nog een voet in dit huis zet’’, zei zijn vader. En Jean is vertrokken, met de dood in het hart.

Wat later zei hij tot zichzelf: "Het is waar. Ik ben echt een stuk vuil, een smeerlap. Ik ga mijn vader vergiffenis vragen.’’ Maar omdat hij schrik had dat zijn vader hem aan de deur zou zetten, schreef hij hem een brief. "Papa, je hebt gelijk, ik heb je naam besmeurd en ik vraag vergiffenis. Ik zou toch zo graag terug naar huis komen.’’

"Daarom schrijf ik je deze brief. Zonder adres, omdat ik schrik heb dat je me niet meer wil zien. Maar als je me toch kan vergeven, - vader, ik smeek het je - knoop dan een witte halsdoek aan de laatste appelaar op de laan naar ons huis.’’

Enkele dagen later zocht hij zijn broer en beste vriend Marc op. "Marc’’, zei hij, "Je moet me vergezellen naar huis. Ik rij tot 500 meter van onze woning en dan neem jij het stuur over. Ik ga op de passagierszetel zitten en zal mijn ogen sluiten. Dan daal je langzaam de laan naar ons huis af. Als er een witte halsdoek hangt, dan ren ik naar binnen. Als er geen witte halsdoek hangt dan kom ik nooit meer naar huis.’’

Zo gezegd, zo gedaan. Op 500 meter geeft Jean het stuur aan Marc en ze rijden samen traag de laan af, tot aan de laatste appelaar voor het huis. "Marc, ik smeek je, heeft mijn vader een witte halsdoek aan de appelaar gebonden’’, vraagt Jean. En Marc antwoordt: "Nee, Jean, er hangt niet één witte sjaal aan de appelaar, maar de hele laan hangt vol met honderden witte halsdoeken.’’

Broers en zusters, verlaat deze ceremonie straks met witte halsdoeken in uw hart. Laurent en Claire, wees barmhartige mensen. Wees allen broers en zussen, van welke godsdienst of cultuur jullie ook zijn. De wereld gaat kapot aan een gebrek aan barmhartigheid. Katholieken, protestanten, orthodoxen, muzelmannen, joden, boeddhisten, ongelovigen, wees barmhartige wezens.

Bedankt om naar deze kathedraal gekomen te zijn, om de liefde te vieren. En om te eindigen, bedankt om de liefde van Laurent en Claire het beste toe te wensen. En bedankt om dat met een warm applaus te onderlijnen. Ik hoop dat het jullie moed geeft, Laurent en Claire. En tegen iedereen zeg ik: leef! Ik hou van jullie Laurent en Claire. God bless you.
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